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A]AN KOHTAISTA: RAPORTTI

»PERINTEEN VALITTYMINEN” VOITTI
VALOKUVAUSKILPAILUN

Tuulikki Kurki

Toukokuussa 2009 Suomen Kansantietouden Tutkijain Seura julkisti valokuvaus-
kilpailun, jonka atheena oli tutkimus. Kilpailuun osallistujia pyydettiin kuvaamaan
jotakin oman tutkimuksensa keskeistéd kasitettd, teoriaa tai tarkastelutapaa. Kilpailun
ideana oli, ettd kuvien avulla tutkijat voisivat hahmottaa ja esittda tutkimusaiheitaan
tavoilla, joita sanallisen ilmaisun tavat eivat vélttimatta kokonaan tavoita. Kilpailuajan
loppuun mennessa kilpailuun osallistui viisi kuvaajaa, jotka kaikki edustivat kulttuu-
rintutkimuksen ja folkloristitkan oppialoja. Kilpailun raati, Suomen Kansantietouden
Seuran hallitus, valitsi Kaarina Kosken kuvan Perinteen valittyminen yksimielisesti kilpai-
lun voittajaksi. Raadin mielestd Kaarina Koski on oivaltavasti ja luovasti vanginnut
tutkimusaiheensa keskeisen teoreettisen taustaoletuksen, kuinka perinne valittyessiin
saa uusia tulkintoja ja muotoja.

Filosofian tohtori Tuulikki Kurki tyéskentelee kulttuurintutkimuksen erikois-
tutkijana Karjalan tutkimuslaitoksella Itd-Suomen yliopistossa.
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Kertomusta esittéessdcin kertoja pukee sanoiksi vain tdrkeimmdn. Kuulija tédydentdd loput kulttuu-
risen tietdmyksensd, oman kognitiivisen kapasiteettinsa, ndkemystensd ja tavoitteidensa pohjalta.
Jokainen tulkinta syntyy sekd tekstin ettd mielessd jo olevien mallien yhteistuloksena.

TUTKIMUSNAKOKULMA KUVAKSI

Kaarina Koski

Kun SKTS julisti valokuvakilpailunsa, pidin tehtivinantoa jotenkin pdhkahulluna.
Kuinka esittad valokuvana tutkimuksensa teorioita, nikékulmia tai metodeja? Ajattelin,
ettd humanistinen tutkimus, teoriat, nakokulmat ja kisitteet ovat ensisijaisesti kielellista
toimintaa ja kielellisid konstruktioita. Kielellisid abstraktioita ei voisi ilmaista kuvin!
Vaikka kuvataiteilijat esittavit visuaalisesti mitd tahansa, tutkijat ovat toisenlaisia tai
viimeistddn tulevat toisenlaisiksi valittuaan vilineekseen kielen.

Joku kehtasi nyt kuitenkin olla eri mielta ja heitti haasteen katsoa asiaa toisin. Pahinta
oli, ettd haasteen heittdja tuntui olevan oikeassa. Emme saa jimihtaa kokemaan asioita
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vain yhdelld tavalla. Tarkemmin ajatellen valitan joskus itsekin, kuinka hankalaa joiden-
kin oivallusten verbalisointi on. Sulkekaamme siis silmimme ja nahkddmme kuvinal

Omassa tutkimuksessani on kysymys kertomuksista ja uskomuksista sekd ihmi-
sistd, jotka vilittavit ja tulkitsevat niitd seka yhteisind ettd kukin omassa mielessdin.
Vaikka vaitostutkimukseni sisaltad myos paljon ajankuvaa ja konkreettisia kontekstu-
alisointeja vainajiin ja kuoleman voimiin liittyvalle uskomusperinteelle, olen erityisen
viehattynyt kertomusten ja mielikuvien kayttéon liittyvistd prosesseista seka tavoista
merkityksellistdd kollektiivisia kertomuksia. Muilta kuultujen mielikuvien tulkitsemi-
nen itselle merkityksellisiksi ja silti pysyminen samoiksi tunnistettavina on mielestani
kaikkea folklorea leimaava ja tutkimuksellisesti kiehtovin ilmi6. Juuri se ilmi6 alkoi
eldd mielessdni my6s kuvana. Kuva tuli esittimadin perinneviestin valittymista ja sen
erilaisia yksilollisia tulkintoja.

KUVAN TEOREETTINEN TAUSTA

Vaikka nikemykseni perinteen valittymisesta ei ole monimutkainen, se on muotoutunut
monenlaisten vaikutteiden kautta. Kuvassa on ehki nikyvimmin esilla teoria, jota on
sanottu representaatioiden epidemiologiaksi. Sen mukaan mielikuvien vilittymisessa
vuorottelevat julkiset ja mentaaliset representaatiot. Julkinen representaatio eli esitys
perustuu esittdjdllidn olevaan mentaaliseen representaatioon ja synnyttai edelleen
kuuljjoille kullekin oman mentaalisen representaationsa, joka perustuu yksillliseen
tulkintaan esitetystd (Sperber & Wilson 1996). Kuva ei nayti itse julkista representaa-
tiota, mutta sen esittimisen voi huomata olevan kiynnissa. Pddosassa on mentaalisten
representaatioiden variaatio eli hiukan erilaiset tulkinnat kerrotusta. Kuvassa nikyvat
hiuslonkerot voi tulkita my0ds yksilén valmiuksiksi kerrotun tulkitsemiseen.

Kuten kognitiivisessa antropologiassa (esimerkiksi D’Andrade 1984), lingvistisessé
keskusteluntutkimuksessa (Eggins & Slade 1997; Tannen 1979) ja monissa muissakin
yhteyksissd on todettu, viestin tai kertomuksen tulkinta perustuu vain osittain itse
viestiin; omat osuutensa on kontekstilla, vastaanottajien hallitsemilla taustatiedoilla ja
heidin kognitiivisella kapasiteetillaan. Kompetentti puhuja ei ryhdy verbalisoimaan
sellaista, minka kuulijat paittelevat nopeammin itse, vaan ilmaisee vain ymmartimisen
kannalta relevantit seikat. (Sperber & Wilson 1986). Kysymys on myos estetiikasta.
Kerrotun ymmartimiseksi tehty pédttelytyo tekee tulkinnasta henkil6kohtaisempaa
ja sitouttaa kuulijan seuraamaan kerrottua. (Carroll 2001.) Oman tulkinnan osuus on
erityisen suuri uskomusperinteessd, jonka kuvaamia ilmioitd useimmat kuulijat eivit
ole itse kokeneet. Jokainen luo itse omat mielikuvansa esimerkiksi kertomuksen ku-
vaamista “nikymattémistd” olennoista.

Nikemyksen kerronnan ja tulkitsemisen tavoitteellisuudesta olen omaksunut Anna-
Leena Siikalalta (1984). Tavoitteiden skaala ulottuu vithdyttimisestd ja vithtymisesta
sekd mielipiteiden ilmaisuun ettd koko maailman kuvaamiseen ja tulkitsemiseen sel-
laiseksi, etti oma toiminta ja asema siind nayttdvat mielekkailtd (Rauste-von Wright
1997). Yksilon tekemi tulkinta siis médrittelee paitsi kerrottua, my6s sen ymparistond
olevaa maailmaa sekd viime kidessi tulkitsijaa itseddn kokijana ja osallistujana. Tdma
tekee mentaalisista representaatioista vaistimattd persoonallisia.
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Mikdin tassd esitetystd ei ole erityisen uutta. Paddyin kuvaamaan sitd perusniko-
kulmaa, joka virittaa lahestymistapaani kollektiiviseen perinteeseen ja sen kayttoon.

KUVAN TOTEUTTAMINEN

Jos ithmisen mentaalisia prosesseja pyrkii tuomaan nikyviin hinen ymparilleen valo-
kuvan keinoin, luontevin tapa oli minusta kayttaa hyviksi hiuksia. Luontevaa se oli
senkin vuoksi, ettd seka itselldni ettd tyttarellini oli tarkoitukseen sopivaa materiaalia.
Tyton pitkit letit oli padtetty leikata pois kouluvuoden paitteeksi, ja ehkd halusin my6s
dokumentoida niit4, kun ne vield olivat olemassa.

Koska olen myos itse kuvassa, valttimattomana kuvausassistenttina toimi puolisoni
Martin Séderstrom. Piirsin paperille suunnitelman siitd, millainen kuvasta pitiisi tulla.
Sitten rakensimme kotikutoisen studion olohuoneemme lattialle. Kuva piti tietenkin
ottaa niin, etta henkil6t ovat makuuasennossa ja hiukset on levitelty muotoonsa vaaka-
suoralle alustalle. Kylkiasento edellytti alustan korottamista hartianmitan verran pdan
kohdalta, jotta péa ei retkottaisi. Niinpa kannoimme paikalle suuren patjan. Koko alue
peitettiin valkoisella kankaalla. Kuvattavat vihensivit vaatteita, koska arvelin nikyvissa
olevien vaatteiden tuovan turhaa kirjavuutta kuvaan.

Ensin asettelin tyttireni hiukset haluamallani tavalla. Sitten kavin itse potkottaimaan
hintd vastapaitd. Martin asetteli kiemuroille minun hiukseni ja nousi jakkaran paille
seisomaan ottaakseen kuvia suoraan ylipuoleltamme. Digitaalitekniikka mahdollisti
kuvaustdiden johtamisen makuulta: kiemuroiden muodosta, kuvan rajauksesta ja va-
laistuksesta neuvoteltiin nayttdmalld minulle viliaikatuloksia digitaalikameran ruudulta.

Lattialla makaaminen alkoi tuntua kiusalliselta vasta kun saimme yleis6d. Kesken
kuvauksen sisille taloon tallusteli isdni ja hdnen perdssddn naapurin tytto, jotka jaivat
ilmeisen holmistyneina tuijottamaan tapahtumia. Puolipukeissa lattialta maaten esit-
tamani kehotukset odottaa oven ulkopuolella eivit tehonneet millddn tavalla. Kuvat
saatiin kuitenkin otettua, enki halua kuulla, mitd perhe-elimistimme kerrotaan
naapurissa.

Kuvia otettiin varmuuden vuoksi paljon — ensimmaiset niistd olivatkin aivan liian
pimeita. Kilpailukuvan valitsin valoisimpien otosten joukosta henkil6iden ilmeiden
perusteella. Valitsemassani kuvassa tyttiren ilme on erityisen huvittunut ja viittaa
yhdessi runsaiden kiemuroiden kanssa sithen, ettd mielikuvitus on lihtenyt litkkeelle.
Kyseessi voisi olla ihan tavallinen tilanne meilli: ”Aiti, kerro taas kalmajuttujal”

Mita kaikkea folkloristien lapset saavatkaan kuunnellal

Alkeellisen kuvausstudion vuoksi kuvaa piti kisitelld ennen kuin sitd kehtasi lihettda
maailmalle. Tasoittelin erityisesti taustakankaan ryppyjé ja epitasaisen valaistuksen
atheuttamia varjoja. Tunsin itseni ripeltaviksi amatooriksi — mika toki olenkin — ja
lopputulos tuntui pikemmin henkil6kohtaiselta itseilmaisulta kuin sopivalta lihetet-
taviksi yhtadn mihinkdian muiden nihtaviksi.

Jannittdvimpad kuin itse kilpailu on ilman muuta ollut toisin katsomisen prosessi
ja kuvan rakentaminen. Folkloristia on hyvi aika ajoin muistuttaa konkreettisesti,
etteivit sanat ole kaikkea.
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Filosofian maisteri Kaarina Koski valmistelee Helsingin yliopiston folklo-
ristilkan oppiaineeseen viitdskirjaansa kuoleman voimista suomalaisessa
uskomusperinteessa.
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